
 

英國師資檢定考試趨嚴 
 

駐英國臺北代表處文化組 
提供日期：民國 101 年 11月 6日 

 

英格蘭師資檢定考試即將面臨變革。根據最新英國教育部

（Department for Education）的新聞稿，明年九月起英國師資檢定

的主要變革有三方面。一是檢定進行時機將移至參加任何師資課程培

育之前；二為在英語與數學科檢定中將增加新題型測驗與提高難度；

第三則是數學科檢定中將不得使用計算機。這項變革可說是展現英國

教育部長久以來努力提昇英國教育水準的企圖之一。根據技能檢定回

顧小組（Skills Test Review Panel）的報告與建議，新型態的考試

中將以較為複雜的數學題取代單一的算術題型，且不得輔以計算機進

行計算；單一的單字指認將以較長的寫作練習取代，增加的題型還有

拼字、文法以及發音測試；此外，通過分數的標準將提高，也將另行

增設口語、數字與抽象的推理測試；最後考試進行形式將採取螢幕及

口語評量，以有效評量受試者是否具備解決問題、指認模式、多元思

考以及評量分析各項議題的能力。 

即將負責主導落實這項新變革的訓練局（the Training Agency）

執行長泰勒（Charlie Taylor）表示：新型態的評量方式內容是落實

我們培育優異教學群的策略之一，想必這是家長所期盼也是學童所應

得的。藉由提高測試檢定的難度，我們也期盼更多優異的大學畢業生

新血加入教師專業群，以提昇教師專業地位。英國教育部教育大臣戈

偉（Michael Gove）接受技能檢定回顧小組（Skills Test Review 

Panel）的各項建議並表示：從教育成就表現優異的國家經驗中我們

知道，嚴格篩選師培生是提昇師資專業群水準品質的關鍵之一。這些

變革將使家長對於進入教室教學的老師們更有信心；更重要的是，這

將可以有助於提升我們整體的教育水準並拉近區域間學習成就表現

的落差。 

關於這項即將於上路實施的變革，工黨的影子教育大臣布雷南

（Kevin Brenan）首先不留情面的表示：聯合政府目前一方面大力鼓

勵學校改變至可以不聘用具備合格師資身分老師的公辦名營學校

（academies）模式，另一方面卻又在高調的宣稱希望進入教學現場

的新老師們可以具備更優異的識字及數理素養。這種政策間的不一致

做法等於是釋放出矛盾混淆的訊息，打擊了教學群體的士氣。這項評

論受到教師專業組織的認同。全英最大的教師工會組織（NUT：



 

National Union of Teachers）的會長布勞爾（Christine Blower）

除了呼應上述工黨影子教育大臣布雷南的看法外也表示：現行的檢定

方式內容未必是太簡單，而即將實施的做法也未必能真正檢測出教學

現場所需的教學技能。我們認為這個議題真正重要的核心在於如何給

予已經進入教育職場的老師們在職訓練及支援。在師資徵聘的政策

上，當前政府都以培訓進程十分短的課程為主，像是直接在課堂中實

作訓練成為老師，這種方式幾乎沒有讓師培生有足夠的機會深度學習

孩童發展與教學等方面的內容。教師及講師協會（the Association of 

Teachers and Lecturers）的前任主席尼爾（Julia Neal）也認為：

如果政府想要提昇教育水準與品質，不單單僅有徵聘老師是重要的，

其他像是如何讓老師留任續任在現場中也是重要議題之一。 

於 2000 及 2003 年間，在社會輿論強力關切準老師們的識字、數

理以及資訊科技素養下，英國教育部開始推動實施英格蘭目前現行的

師資檢定考試。根據官方數據資料，目前受測者的通過率高達 98％，

且愈來愈多的師培生在第一次即通過檢測，無須再參加複測。 
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